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PISMO UREDNIŠTVU

Spoštovani dr. Prosen, spoštovani kolegi!

Najlepša hvala za vsakokratno pošiljanje Geodetskega vestnika. Sam slovenskega jezika ne
razumem, ampak povzetki v angleščini me v splošnem informirajo o dogodkih v slovenski
geodeziji, kartografiji, katastru in na področju geoinformatike.

Vsem skupaj čestitke za uspehe pri delu in še zlasti za Geodetski vestnik.

Kolikor sem lahko razumel, je gospod Banovec v Geodetskem vestniku, letniku 47, št. 3, 361–
363, pisal o sedemdesetem rojstnem dnevu Petra Svetika. Če je to pravilno, potem vas prosim,
da kolegu Petru Svetiku izročite moje najboljše pozdrave in dobre želje, saj žal ne vem njegovega
naslova: veliko sreče, zadovoljstva in predvsem dobrega zdravja. Zelo dobro se spominjam naše
ekskurzije na GEOSS in na grad ter muzej Bogenšperk veliko let nazaj – morda je bilo to v letu
1977 ob praznovanju 150-ih let Geodetskega arhiva.

Z najboljšimi pozdravi vaš vdani

Fritz Hrbek

Opomba uredništva: Prejeto pismo, ki nosi datum 17. oktober 2003, nas je nekoliko presenetilo,
obenem pa nas je razveselilo, da kljub kratkim prevodom oziroma angleškim povzetkom k
člankom v Geodetskem vestniku lahko tudi posamezniki v tujini sledijo razvoju geodetske stroke
v Sloveniji. Za objavo pisma smo se odločili zato, ker je gospod Friedrich Hrbek bil in ostaja
velik prijatelj Slovenije. Kot nekdanji predstojnik avstrijskega Zveznega urada za kontrolo meril
in geodezijo z Dunaja je ob različnih priložnostih večkrat obiskal Slovenijo in, kot kaže, se zelo
dobro spominja posameznih kolegic in kolegov v Sloveniji. Gospodu Hrbku se za te prijazne
besede iskreno zahvaljujemo. Čestitkam gospodu Petru Svetiku pa se pridružujemo tudi v
uredništvu Geodetskega vestnika.


